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SIGURNOST | POSTAVKE

Molimo obratite paznju na sljedece upute:

B Hi-fi sustav namijenjen je za reprodukciju au-
dio signala. Bilo kakva druga upotreba izricito
je zabranjena.

B Aka Zelite postaviti hi-fi sustav na zidne police
ili u ormari¢, molimo pobrinite se za to da
imaju primjeren dovod zraka. S bucne strane,
iznad i iza hi-fi sustava mora biti najmanje 10
cm prostora.

B Ne prekrivajte hi-fi sustav novinama, stolnja-
cima, zavjesama, itd.

B Pri postavljanju hi-fi sustava imajte na umu da
je namjestaj Cesto premazano raznim vrstama
laka i plastike koji Cesto sadrze dodane kemij-
ske tvari. Te tvari mogu uzrokovati koroziju na
dnu jedinice. MoZe se dogoditi da zbog toga na
podlozi namjestaja ostanu mrlje koje je tesko
ili nemoguce ukloniti.

B Ako je hi-fi sustav izlozen naglim promjenama
u temperaturi, primjerice ako se prenese iz
hladne u toplu prostoriju, pricekajte barem
dva sata prije koristenja.

B Hi-fi sustav namijenjen je upotrebi u suhim
prostorijama. Ako ga koristite vani, pobrinite
se za to da bude zasticen od vlage, primjerice
od curenja ili prskanja.

B Koristite hi-fi sustav samo u umjerenoj klimi.

B Ne postavljajte hi-fi sustav blizu grijacih
jedinica ili na izravnu suncevu svjetlost jer ce
to negativno utjecati na hladenje.

B Ne postavljajte nikakve predmete koji sadrze
vodu, primjerice vaze, na hi-fi sustav.

B Ne umedite nikakve strane predmete u odje-
ljak za CD.

B Ne postavljajte nikakve predmete poput zapa-
lienih svije¢a na hi-fi sustav.

M Ako dode do problema u radu uredaja zbog
kratkog preopterecenja mreze ili statickog
elektriciteta, resetirajte uredaj tako da izvu-
Cete strujni kabel iz uticnice i vratite ga nakon
nekoliko sekundi.

B Ne otvarajte kudiste hi-fi sustava ni pod
kakvim okolnostima. Jamstvo se ne odnosi na
Stetu koja je posljedica neispravnog rukovanja
uredajem.

B Grmljavinske oluje opasne su za sve elektric-
ne uredaje. Cak i ako je hi-fi sustav iskljucen,
moze biti oSte¢en udarom groma preko
strujnog kabela. Uvijek izvucite strujni kabel iz
uti¢nice tijekom grmljavinske oluje.

W Ne izlazite bateriju ekstremnoj toplini,
primjerice suncevoj svjetlosti, radijatorima,
plamenu, itd.

Napomena:

B Ne spajajte druge uredaje dok je vas uredaj
ukljucen. Takoder, iskljucite druge uredaje
prije nego ih poveZete.

B Uredaj ukopcajte u uti¢nicu tek nakon Sto ste
spojili vanjske uredaje. Pobrinite se za to da
uti¢nica bude lako dostupna.

Upozorenje: visokofrekventno

zracenje

M Ovaj uredaj mora biti instaliran i koristen u
skladu s ovim uputstvima za upotrebu. Uredaj
ima ugradenu antenu i ne smije se koristiti u
blizini drugih uredaja opremljenima antenama
ili odasiljacima.



PREGLED

Kontrole hi-fi sustava

Pogledajte sliku na stranici 2.

Prednja strana uredaja

@ Zasloni hi-fi uredaja.
| Kratko pritisnite kako biste ukljucili
o ili iskljucili uredaj iz mirovanja.

Pritisnite kako biste aktivirali nacin
rada odreden satom (eng. CLOCK).

VOLUME

Odjeljak za CD.
-

Prilagodavanje volumena zvuka.

USB ulaz tipa A za spajanje USB
sticka ili MP3 playera

AUDIO IN Ulaz za audio signal (Audio In) za
spajanje vanjskog uredaja

>l Pri reprodukciji vanjskih medija:
zapocinje i pauzira reprodukciju.
Pri reprodukciji vanjskih medija:

u zavrsava reprodukciju.

Pri pretrazivanju radio stanica:
drzite za automatsko pretrazivanje.

Pri pretraZivanju radijskih stanica:
kratko pritisnite kako biste
prebacili na prethodnu
programiranu radijsku stanicu.

Pri reprodukciji vanjskih medija:
odabir prethodne pjesme; pritisnite
i drzite kako biste pronasli
odredeni prethodni dio pjesme.

leq <4«

Pri pretrazivanju radijskih stanica:
kratko pritisnite kako biste
prebacili na sljede¢u programiranu
radijsku stanicu.

>> bpl

Pri reprodukciji vanjskih medija:
odabir sljedece pjesme; pritisnite i
drzite kako biste pronasli odredeni
naredni dio pjesme.

-] Odabir izvora reprodukcije
Tuner, Bluetooth, AUDIO IN, Disc
i USB.

A Otvara i zatvara odjeljak za CD.

Straznja strana uredaja

SPEAKER Terminal za povezivanje kablova
OUTPUT (4 Q) zvucnika
+R- +L- R = desni kanal, L = lijevi kanal.

DAB ANTENNA Utor za dodatnu ili krovnu
antenu.

AC ~ Ulaz za strujni kabel.



PREGLED

Daljinski upravljac
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Prebacuje hi-fi sustav u nacin
mirovanja te iz nacina mirovanja na
posljednji odabrani izvor.

Pokrece nacin automatskog
iskljucivanja, postavlja vrijeme za
iskljucivanje.

Otvara i zatvara odjeljak za CD.

Pri reprodukciji vanjskih medija: za
reprodukciju kratkih uvoda u pjesme.

Odabir izvora reprodukcije Tuner,
Bluetooth, AUDIO IN, Disc i USB.

Prilikom slusanja radijskih stanica:
otvara RDS informacije.

Pri reprodukciji vanjskih medija:
prebacuje prikaz na zaslonu s broja
trenutne pjesme i vremena
reprodukcije te prikazuje informacije
iz ID3 oznaka, ako je dostupna.

Pri reprodukciji vanjskih medija: za
ponavljanje pjesme, CD-a, albumaili
popisa za reprodukciju; ponavlja
pjesme nasumicno

Postavljanje razlicitih postavki zvuka.

Kratko pritisnite kako biste prebacili
na prethodnu memoriranu stanicu.
Pri reprodukciji vanjskih medija:
odabir prethodne pjesme; pritisnite i
drzite kako biste pronasli odredeni
prethodni dio pjesme.

U stanju mirovanja i timer nacinu: za
postavljanje sati.

Pri reprodukciji vanjskih medija i kod
Bluetootha: pokrece reprodukciju;
pauzira reprodukciju.

>> bpl

TUN
10 - +

FOLD - +

-VOL +

CLOCK

Z ALARM

Kratko pritisnite za prebacivanje na
sljedec¢u programiranu stanicu.

Pri reprodukciji vanjskih medija:
odabir sljedece pjesme; pritisnite i
drzite kako biste pronasli odredeni
naredni dio pjesme.

U stanju mirovanja i timer nacinu:
za postavljanje minuta.

Prilikom slusanja radijskih stanica:
pritisnite i drzite kako viste zapoceli
pretrazivanje frekvencija naprijed
ili natrag u koracima. Pri
reprodukciji vanjskih medija:
kratko pritisnite kako biste odabrali
pjesmu u koracima po 10.

Pri reprodukciji vanjskih medija:
zaustavlja reprodukciju.

Pri reprodukciji vanjskih medija:
odabir albuma

MEMORY PROG

Prilikom slusanja radijskih stanica:
aktivira funkciju memoriranja;
sprema radijske stanice.

Pri reprodukciji vanjskih medija:
aktivira funkciju stvaranja popisa
pjesama; pohranjuje pjesmu pri
stvaranju popisa pjesama.

Prilagodava volumen.

U timer nacinu rada: postavljanje
sati/minuta

Prilikom slusanja radijskih stanica:
Prebacuje zvucnike hi-fi uredaja ui
iz bezvuc¢nog nacina.

Pri reprodukciji vanjskih medija:
Prebacuje zvucnike hi-fi uredaja u i
iz bezvuc¢nog nacina.

U timer nacinu: za postavljanje
alarma.



PRIPREMA | POVEZIVANJE

Povezivanje zvucnika

1 Umetnite Zice kabla zvuénika u “SPEAKER
OUTPUT (40) R L” utor na hi-fi sustavu.

Napomena:

B Obratite paznju na desni kanal i lijevi kanal (L
= lijevi kanal, R = dense kanal).

Povezivanje antene

1 Umetnite priklju¢ak krovne antene u utor za
antenu “FM ANTENNA" na hi-fi sustavu.

Napomena:

B Ako krovna antena nije dostupna, iskoristite
pomodnu antenu koja je priloZena uredaju.
Kada se postavi u odgovarajuci polozaj te ima
odgovaraju¢ signal, ova antena pruza ade-
kvatni prijam FM kanala. Nemojte skracivati
pomodnu antenu.

Povezivanje MP3 playera ili USB
sticka

Oprez:

M Hi-fi uredaj mora biti iskljucen prilikom spa-
janja USB sticka. Ako nije iskljucen, moze doci
do gubitka podataka.

1 Povezite USB sucelje MP3 playera s USB
utorom hi-fi uredaja sa standardnim USB ka-
blom, ili umetnite USB prikljucak USB sticka u
USB utor hi-fi uredaja.

Povezivanje vanjskog uredaja

Napomena:

B Iskljucite hi-fi sustav prije no Sto povezete
vanjske uredaje.

1 Koristite standardne audio kabele (3,4 mm)
kako biste povezali audio izlaze vanjskih ure-
daja na “AUDIO IN" ulaze hi-fi uredaja.

Povezivanje strujnog kabela
Napomene:

M Uvjerite se da napajanje mreZe na tablici tipa
(na dnu hi-fi sustava) odgovara vasoj lokalnoj
mreznoj opskrbi. Ako to nije slucaj, obratite se
svojem prodavacu.

W Pobrinite se za to da je strujni prikljucak lako

dostupan tijekom rada te mu ne smetaju drugi
predmeti.

1 Umetnite strujni konektor u zidni prikljucak.

Aktiviranje baterija daljinskog

upravljaca

1 Otvorite pretinac za baterije tako da ga priti-
snete te potom uklonite poklopac.

2 Obratite paznju na polaritet oznacen na dnu
pretinca za baterije prilikom umetanja baterija
(mikro-baterije, 1 x 1.5V, R 03/UM 4/AAA).

3 Zatvorite pretinac za baterije.
Napomene:

M Ne izlazite baterije ekstremnoj toplini koju
uzrokuje primjerice izravna sunceva svjetlost,
grijaciili plamen.

I Uklonite baterije kad su prazne ili kad znate
da se hi-fi sustav nece koristiti tijekom duljeg
vremena. Proizvodac nije odgovoran za osSte-
¢enja uzrokovana curecim baterijama.

Ekoloska napomena:
W Baterije, ukljucujuéi one koje ne sadrze teske
metale, ne bi se trebale odlagati u otpad u

kuéanstvu. Uvijek odlaZite koristene baterije u
skladu s lokalnim ekoloskim propisima.



OPCE FUNKCIJE

Ukljucivanje i iskljucivanje
Jedini nacin na koji mozete iskljuciti hi-fi uredaj iz
napona jest tako da izvucete prikljucak.
1 Ukljuéite hi-fi pritiskom na “®"
- Automatski se odabire posljednji izvor.

2 Prebacite hi-fi sustav u stanje mirovanja
pritiskom na “®".

Nacin rada odreden satom (eng.
CLOCK)

Hi-fi sustav prebacuje se u stanje mirovanja u
nacinu rada odredenom satom nakon 15 minuta.
Ovime se potrosnja struje smanjuje na manje od
TW.

Automatsko stanje mirovanja

Ovaj se uredaj automatski prebacuje na stanje
mirovanja nakon 15 minuta ako:

- je uredaj u zaustavljenom poloZaju;

- nema audio signala zabiljezenoga u “"AUDIO
IN" utoru;

- Bluetooth pomocni uredaju ne Salju audio
signal.

Kako biste koristili uredaj, ponovno ga ukljucite.

Prilagodavanje jacine zvuka

1 Okrenite kotaci¢ na hi-fi uredaju ili pritisnite
“-VOL +" na daljinskom upravljacu kako biste
promijenili volumen.

Odabir postavki zvuka
Mozete birati izmedu programiranih postavki
zvuka.

1 Odaberite postavku zvuka koristeéi “EQ" na
daljinskom upravljacu.

Bezvucni nacin
Ovom funkcijom moZete prebaciti hi-fi zvu¢nike u
i iz bezvucnog nacina.

1 Aktivirajte bezvuéni nacin pritiskom na “"@ na
daljinskom upravljacu.

2 Deaktivirajte bezvuéni nacin pritiskom na “@”
na daljinskom upravljacu.

Prikaz vremena

1 Prikazite vrijeme pritiskom na “CLOCK" na

daljinskom upravljacu.



SLUSANJE RADIJSKIH STANICA

Automatsko pretrazivanje stanica za
FM radio-stanice

1 Ukljuéite hi-fi uredaj pritiskom na “®".
2 Odaberite TUNER pritiskom na = | na daljin-
skom upravljacu ili = Jna uredaju.

3 Zaautomatsko pretrazivanje stanica kratko
pritisnite “AUTO" na daljinskom upravljacu.

- Uredaj pretrazuje do 40 stanica sa snaznim
prijemom te ih automatski pohranjuje. Na-
kon Sto pretrazivanje zavrsi, Cut ¢ete stanicu
pohranjenu na mjestu 01.

Napomene:

- Automatsko pretrazivanje stanica mozete
prekinuti pritiskom na “l".

- Automatsko pretraZivanje stanica mozete
ponovno pokrenuti kratkim pritiskom na
“AUTO" dok se prikaz frekvencije ne promi-
jeni u brzo pretrazivanje.

Rucno postavljanje i pohranjivanje
radijskih stanica

1 Postavite radijsku stanicu kratko i uzastopno
pritiskaju¢i “TUN=10-"ili “TUN+ 10+".

- Zaslon: Frekvencija se mijenja u koracima
od 50 kHz;

ili

pritisnite i drZite “TUN-10-"ili “TUN+ 10+"

dok se frekvencija ne promijeni u brzo pretra-

Zivanje.

2 Pohranite radijsku stanicu dugim pritiskom
na “"MEMORY PROG", odabirué¢i memorijsko
mjesto pomocéu “TUN+" ili “TUN-" te pritisnite
“PII” kako biste pohranili stanicu. Na zaslonu
¢e se prikazati obavijest “STORED".

3 Kako biste pronaslii pohranili jo$ radijskih
stanica, ponovite korake 11 2.

Odabir memorijskog mjesta

1 0daberite memorijsko mjesto pritiskom na
“ld” ili “PM” na uredaju ili "4 ili ‘P na
daljinskom upravljacu.

Prikaz RDS informacija

Ako uredaj prima RDS stanice, naziv stanice pri-

kazuje se na zaslonu zajedno s oznakom “RDS".

Ako nema dostupnih informacija, na zaslonu se

prikazuje frekvencija stanice.

Mogu se prikazivati dodatne informacije

1 Kako biste prikazali informacije trenutne RDS
stanice, uzastopno pritis¢ite “INFO".

- Sljededi se zasloni prikazuju ovim slijedom:

- Naziv radijske stanice.

- Vrsta trenutnog programa (eng. PTY), npr.
“pop glazba”. “[No PTY]" se prikazuje ako
informacija nije dostupna.

- Vrijeme.

- Radijski tekst.

- Frekvencija.

DAB nacin rada

Digital Audio Broadcasting (DAB] nacin je emiti-

ranja radija digitalno putem mreZe odasiljaca.

Pruza vam viSe izbora, bolju kvalitetu zvuka te

viSe informacija.

1 Pritigéite uzastopno =% | kako biste odabrali
DAB izvor.

2 U DAB natinu rada, pritisnite gumb “REPEAT/
MENU" kako biste pristupili DAB izborniku,
pritisnite “»I1” kako biste potvrdili izvedbu
izbornika.

3 Nakon toga pritisnite “TUN=10-"ili “TUN+
10+" kako biste pretrazili mogucnosti izbor-
nika.

- Full scan: PretraZite i pohranite sve dostu-
pne DAB radijske stanice.

- Manual: Ruc¢no prebacivanje na DAB stanicu.

- Prune: Uklonite sve nevazece stanice s
popisa stanica.

- System: Prilagodite postavke sustava.

L Kako biste odabrali mogucnost, pritisnite
“»I1” za potvrdu.

5 Kako biste se prebacili na stanicu s dostupnog
popisa stanica, uzastopno pritis¢ite “TUN-
10-"ili “TUN+ 10+" kako biste se kretali
dostupnim stanicama u DAB nacinu.

6 Uzastopno pritiséite “INFO” kako biste dobili
razlicite DAB informacije u DAB nacinu rada.

8]



POSTAVKE

Postavljanje vremena

1

Kako biste postavili vrijeme u stanju mirova-
nja, pritisnite i drzite gumb “CLOCK" otprilike
2 sekunde.

- Zaslon: "24 HOUR".

Odaberite format prikaza vremena (12 ili 24
sata) pritiskom “K4 <¢” ili “P» PM” te potvrdite
pritiskom na “CLOCK".

- Sati ¢e poceti bljeskati.

Postavite sate pritiskom na “Md4 4" ili “»» P"
te potvrdite pritiskom na “CLOCK".

- Minute e poceti bljeskati.

Postavite minute pritiskom na "4 4" ili “»
MI” te potvrdite pritiskom na “CLOCK".

- Zaslon: trenutno vrijeme.

Napomene:
B Neke RDS stanice odasilju RDS vremenski

signal. Ako odabrana RDS stanica odasilje
informacije o vremenu, vrijeme se moze azu-
rirati automatski.

Uzastopno pritis¢ite gumb “INFO” dok se ne
prikaZe vrijeme. Ako se prikaze “RDS CLK",
vremenski signal jos nije primljen. Molimo
pricekajte dok se ne prikaze vrijeme.
Vrijeme se mora resetirati nakon gubitka
struje te nakon iskljucenja s napona.

Postavljanje alarma

1

Kako biste postavili alarm u stanju mirovanja,

pritisnite i drzite gumb "ALARM” otprilike 2

sekunde.

- Zaslon: "TIMER".2

Prikazani su programi alarma “DISC”, "USB”

ili “TUNER". Pritisnite "Md4 44" ili “»» PM" te

potvrdite gumbom “ALARM".

- Sati ¢e poceti bljeskati.

Postavite sate pritiskom na "4 44" ili “»» PM"

te potvrdite pritiskom na “ALARM",

- Minute ce poceti bljeskati.

Postavite minute pritiskom na M4 44" ili “P»

MI” te potvrdite pritiskom na “ALARM".

- Volumen ¢e poceti bljeskati.

Sada Ce se prikazati “VOL 12". Odaberite

volumen pritiskom na "4 €«4” ili “P» PM" te

potvrdite pritiskom na “ALARM".

- Raspon volumena koji se moze odabrati je
“VOL 01" do “VOL 31".

Nakon toga ¢e se prikazati simbol “TIMER”

dolje na desnom ekranu kako bi se potvrdilo

programiranje alarma.

Napomene:

B Ako Zelite onemoguciti alarm, pritisne jednom

gumb “ALARM", nakon ¢ega ¢e simbol “Tl-
MER” nestati s ekrana.



REPRODUKCIJA VANJSKIH MEDIJA

Koristenje CD-a

Ovaj je uredaj pogodan za
reprodukciju glazbenih
CD-a koji na sebi imaju logo
prikazan ovdje (CD-DA)

COMPACT

DIGITAL AUDIO

te reprodukciju CD-R-

ova i CD-RW-ova s audio
podacima.

e

Ovaj uredaj ne moze reproducirati nared-
ne medije: CD-ROM, CD-I, CDV, VCD, DVD,
racunalni CD.

U nadinu MP3/WMA, izrazi “album” i “da-
toteka” (eng. folder] vrlo su vazni. “Album”
odgovara mapi na racunalu, a “datoteka”
datoteci na PC-ju ili CD-DA pjesmi. MP3/WMA
CD ne smije sadrzavati viSe od ukupno 999
pjesama/mapa.

Pri przenju CD-R i CD-RW medija s audio
datotekama moze dodi do raznih problema
koji mogu dovesti do problema pri reprodukci-
ji. Uzrok tome mogu biti neispravne postavke
softvera ili hardvera ili CD koji se koristi.

Ako bi doslo do takvih problema, obratite

se korisnickoj sluzbi vase przilice za CD-e

ili proizvodacu softvera, ili potrazite korisne
informacije, primjerice na internetu.

Kada izradujete audio CD-e, obratite paznju
na pravne upute te pripazite da ne dolazi do
krsenja autorskih prava trece strane.

Uvijek drzite odjeljak za CD zatvoren kako ne
bi doslo do skupljanja prasine na laserskoj
optici. Odjeljak za CD zatvara se automatski
nakon kratkog vremena.

Nemojte stavljati naljepnice na CD-e. Redovno
Cistite povrsine CD-a.
Na svom uredaju mozete reproducirati

standardne CD-e promjera 12 cm, kao i one
promjera 8 cm. Adapter nije potreban.

Rad s MP3 playerom ili USB stickom

I USB utor nije kompatibilan s USB razdjelnici-
ma te se ne moze povezati izravno na osobno
racunalo.

W USB sucelje ovog uredaja je standardno
sucelje. Svi su trenutno poznati koncepti MP3
Cipova uzeti u obzir prilikom njegovog razvoja.
Zbog brzog napretka MP3 tehnologije te zbog
toga Sto se novi proizvodaci pojavljuju svaki
dan, kompatibilnost MP3 playera/USB sticko-
va moze se jamciti samo djelomicno.

M Ako postoje poteskocée u radu USB-a ili rad
nije mogué, to ne znaci da uredaj nije ispra-
van.

B Dvosmijerni prijenos podataka po definiciji
za ITE uredaje u EN 55022/EN 555024 nije
moguc.

M Prijenos pomoc¢u USB-a nije sam po sebi
nacin rada ve¢ samo dodatna funkcija.

M Nikad nemojte uklanjati MP3 player/USB
stick tijekom reprodukcije. To moZe dovesti
do osStecenja podataka i uredaja. Za takva se
osStecenja ne uvazavaju zahtjevi za jamstvo.



REPRODUKCIJA VANJSKIH MEDIJA

Punjenje USB uredaja

Vas CMS 3000 BT DAB+ ukljucuje USB ulaz na
straznjoj strani. To vam omogucuje punjenje USB
uredaja koriste¢i CMS 3000 BT DAB+.

1 PoveZite svoj USB koristec¢i USB kabel koji
umetnite u "5V 1A” utor.

- USB uredaj ¢e zapoceti s punjenjem.
Napomene:

B CMS 3000 BT DAB+ se iskljucuje automatski
nakon otprilike 30 minuta.

M Izlazna snaga USB ulaza iznosi 1 A. Ako vas
uredaj zahtjeva vise snage, moZda se nece
modi puniti putem ovog USB ulaza.

B Funkcija punjenja mozda nece podrZavati
punjenje svih pametnih telefona, tableta ili
elektronickih naprava.

Oprez:

B Kako biste se pobrinuli za to da je uredaj
zasti¢en od prskanja, ¢vrsto zatvorite gumenu
navlaku utora.

Odabir ulaznog izvora

1 Odaberite ulazni izvor (“CD" ili “USB")
pritiskom na “CD" ili “USB”. Reprodukcija
zapocinje automatski.

B Reprodukcija zapocCinje automatski.
Napomena:

B Ako nije umetnut ili spojen nikakav podatkovni
medij, pojavljuje se poruka “NO DISC” ili “NO
UsB”.

Umetanje/povezivanje glazbenih
podatkovnih medija

Umetanje diska
1 Pritisnite “A” za otvaranje CD odjeljka.
- Otvara se odjeljak za CD.

2 Umetnite disk s naljepnicom postavljenom
prema gore.

3 Pritisnite “A” za zatvaranje CD odjeljka.
- Disk se ucitava.

- Zaslon u MP3/WMA nacinu: ukupan broj
albuma i pjesama.

- Zaslon u CD-DA nacinu: ukupan broj pjesa-
ma te ukupno vrijeme reprodukcije.

4 Reprodukcija zapo¢inje automatski.

Povezivanje MP3 playeraili USB

sticka

1 Uredaj prebacite u stanje mirovanja pritiskom
na “®".

2 PoveZite USB sucelje PM3 playera na USB
utor hi-fi sustava standardnim USB kablom
ili
umetnite USB prikljucak USB sticka u USB
sucelje hi-fi sustava.

3 Ukljucite uredaj pritiskom na “(®".
- Zaslon: ukupan broj albuma i pjesama.

Reprodukcija

Pauziranje i nastavljanje reprodukcije
1 Pritisnite “PI1” kako biste pauzirali reproduk-
ciju.
- Zaslon: vrijeme reprodukcije ¢e poceti
bljeskati.
2 Nastavite s reprodukcijom pritiskom na “»II".
- Zaslon: broj mapa i pjesama ili informacije o
pjesmama i proteklo vrijeme reprodukcije.
Nastavljanje reprodukcije

1 Pauzirajte reprodukciju odabirom drugog
ulaznog izvora ili pritiskom na “(".

- Ako ponovno odaberete podatkovni medij,
reprodukcija se nastavlja s one toc¢ke na
kojoj je pauzirana.

Zaustavljanje reprodukcije
1 Kako biste zaustavili reprodukciju, pritisnite

p—

- Kada reprodukcija ponovno zapocne, pocinje
od prve pjesme.

Ponavljanje trenutne pjesme
1 Kako biste zaustavili reprodukciju, pritisnite

p—

- Pritisnite “M4 44" kratko tijekom reproduk-
cije.
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Odabir druge pjesme ili mape

Kada reproducirate glazbene CD-e, mozZete
odabrati pjesmu; kada reproducirate MP3/WMA
datoteke, mozZete takoder odabrati mape.

1 Pritisnite uzastopno "4 <¢” ili “»» M" tijekom
reprodukcije dok se na zaslonu ne pojavi broj
pjesme koju Zelite
ili
odaberite mapu pritiskom na “FOLD - +", te
potom odaberite pjesmu s"44 4" ili “P> MM,

- Reprodukcija odabrane pjesme zapocinje
automatski.

PronalaZenje odredenog dijela

pjesme

1 Tijekom reprodukcije, pritisnite i drzite “M4
<€ ili “» MI" dok ne pronadete Zeljeni dio
pjesme.

2 Reprodukcija zapoginje nakon $to otpustite
‘ML

Prikaz informacija o pjesmi (za MP3/
WMA)

Ako su na podatkovnom mediju dostupne infor-
macije o izvodacu, albumu i pjesmi, one ce biti
prikazane (ID3 oznakal.

1 Pritisnite uzastopno “INFO” kako biste prika-
zali informacije.

Funkcije ponavljanja
Ponavljanje pjesme (“Ponovi jednu”)
1 Pritisnite “REP” na daljninskom upravljacu
jednom tijekom reprodukcije.
- Zaslon: "REP ONE~
- Zaslon: pocinje bljeskati “REP”, ponavlja se
trenutna pjesma.

2 Kako biste zaustavili ovu funkciju, priti&éite
uzastopno “REP” dok sa zaslona ne nestane
“OFF".

Ponavljanje svih pjesama ili mapa (“Ponovi
mapu” (eng. Repeat Folder) [samo MP3/WMA)
1 Pritisnite “REP” dvaput tijekom reprodukcije.
- Zaslon: "REP FOLD”
- Zaslon: pocinje bljeskati “REP”, ponavlja se
reprodukcija svih pjesama u trenutnoj mapi.

2 Kako biste zaustavili ovu funkciju, pritidcite
uzastopno “REP” dok sa zaslona ne nestane
“OFF".

Ponavljanje svih pjesama na podatkovhom
mediju (“Ponovi sve”)
1 Pritisnite “REP” tri puta tijekom reprodukcije.
- Zaslon: "REP ALL".
- Zaslon: pocinju bljeskati “REP” i “ALL",

ponavlja se reprodukcija svih pjesama u
trenutnoj mapi.

2 Kako biste zaustavili ovu funkciju, pritidcite
uzastopno “REP” dok sa zaslona ne nestane
“OFF".

Nasumicna reprodukcija pjesama (Random)

1 Pritisnite “REP” Cetiri puta tijekom reproduk-
cije.
- Zaslon: "SHUFFLE".
- Zaslon: pocinje bljeskati “"SHUF", sve se

pjesme na podatkovnom mediju nasumicno
reproduciraju jednom.

2 Pritisnite “REP" kako biste iskljucili funkciju
nasumicne reprodukcije.

- Sa zaslona nestaje “OFF".
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Reprodukcija pocetka svake pjesme
(eng. intro)

1 Pritisnite “INTRO" tijekom reprodukcije.

- Reprodukcija uvoda pjesama zapocinje
automatski.

- Reproducira se prvih deset sekundi svih
pjesama ili svih preostalih pjesama na po-
datkovnom mediju.

2 Kako biste onemogudili ovu funkciju, ponovno
pritisnite “INTRO".

Stvaranje popisa pjesama

Vas uredaj moZe stvoriti popis do 20 pjesama

s trenutnog podatkovnog medija u kojem god
redoslijedu Zelite te ih nakon toga reproducirati
tim slijedom. Jedna pjesma moze biti spremljena
vise od jednom.

Pjesme se na popis mogu unijeti samo kad je
reprodukcija zaustavljena.

Odabir i pohrana pjesama

1 Pritisnite “W" na daljinskom upravljacu kako
biste zaustavili reprodukciju.

2 Pritisnite “MEMORY PROG" kako biste otvorili
ovu funkciju.

- Zaslon: zasvjetlit ¢e “00 1 PR" te ¢e poceti
bljeskati "01".

3 0Odaberite mapu pritiskom na “FOLD - +" te
nakon toga odaberite pjesmu s "4 «” ili “P»
M te je pohranite s "MEMORY PROG".

- Zaslon: zasvjetlit ¢e “00 2 PR”", pocet ¢e
bljeskati "02".

4 Kako biste pohranili vide pjesama, ponovite
korak 3.

Reprodukcija popisa pjesama

1 Zapocnite reprodukciju popisa pjesama priti-
skom na “PII".

- Reprodukcija zapocinje prvom programira-
nom pjesmom.

2 Pritisnite “W" jednom kako biste zaustavili
reprodukciju.

3 Kako biste ponovno zapoceli s reprodukcijom
popisa pjesama, kad je reprodukcija zau-
stavljena pritisnite “"MEMORY PROG" kad je
reprodukcija zaustavljena, a zatim " »II”

Brisanje popisa pjesama

1 Kako biste obrisali popis pjesama, kad je re-
produkcija zaustavljena dvaput pritisnite “l";
iti
otvorite odjeljak za CD;
iti
odaberite drugi ulazni izvor.
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€3 Bluetooth’

Kompatibilan s narednim uredajima

Vas CMS 3000 BT DAB+ moZze biti spojen na bilo
koje trziSno dostupne uredaje kompatibilne s
Bluetoothom koje su uskladene s A2DP standar-
dom. To ukljucuje, primjerice, pametne telefone,
prijenosna racunala te tablete.

Odabir Bluetooth izvora
1 Odaberite Bluetooth izvor pritiskom na -]

na uredaju ili “® ] na daljinskom upravljacu.

- Zaslon: "BT".

Pronalazak i spajanje Bluetooth po-

mocnog uredaja

1 Aktivirajte Bluetooth funkciju na Bluetooth
pomodénom uredaju.

2 Zapocnite funkciju pretraZivanja na Bluetooth
pomocénom uredaju.

- Nakon kratkog vremena, vas ¢e povezani
Grundig hi-fi sustavu biti prikazan na Blue-
tooth pomoc¢nom uredaju.

3 30daberite povezani Grundig hi-fi sustav na

Bluetooth pomo¢nom uredaju te se povezite

s njime.

4 Kad je Bluetooth pomocni uredaj povezan s
vasim uredajem, na CMS-u 3000 BT DAB+ bit
¢e prikazano “BT".

Napomena:

M Vas CMS 3000 BT DAB+ moze primati i repro-
ducirati audio signal samo jednog Bluetooth
uredaja. Medutim, do 8 Bluetooth pomocnih
uredaja moze biti prijavljeno.

Aktiviranje Bluetooth pomoc¢nog ure-

daja koji je prijavljen

Napomene:

M Prijavu vaseg Bluetooth pomoénog uredaja
trebate izvrsiti samo jednom.

M Kad Bluetooth pomoéni uredaj napusti te se
ponovno vrati u domet signala uredaja CMS
3000 BT DAB+, Bluetooth pomocéni uredaj
prijavijuje se automatski,

I CMS 3000 BT DAB+ automatski se povezuje
s posljednjim Bluetooth pomoénim uredajem
koji je bio prijavljen.

M Ako Bluetooth pomocni uredaj nije prepoznat,
mora ponovno biti aktiviran putem vlastitog
izbornika.

Reprodukcija s Bluetooth pomoc¢nih
uredaja

1 Zapocnite reprodukciju na Bluetooth pomoé-
nom uredaju.

2 Postavite Zeljenu razinu zvuka pomocu kon-
trolnog kotacica na hi-fi sustavu ili pritisnite
“-VOL+" na daljinskom upravljacu.

3 Zavrsite reprodukciju na Bluetooth pomo¢-
nom uredaju.

Napomene:

B Razne funkcije se takoder mogu kontrolirati
putem uredaja CMS 3000 BT DAB-+.

M Pritisnite “PI1” kako biste pauzirali reproduk-
ciju,

M ponovno pritisnite “PII" kako biste nastavili
reprodukciju;

W pritisnite “M4 44" kako biste odabrali prethod-
nu pjesmu te ‘P PM” za sljedecu pjesmu.

B Imajte na umu da prijenos podataka ima
domet od najviSe 9 m, ovisno o Bluetooth ure-
daju koji se koriste te o strukturi gradevine.
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Odjavljivanje Bluetooth pomocnog
uredaja
1 0djavite Bluetooth uredaj.

- Prikaz na zaslonu se mijenja u “NO BT".

Ponovna prijava Bluetooth uredaja

1 Ako napustite domet prijenosa podataka ili
iskljucite Bluetooth nacin rada, Bluetooth
pomocni uredaj se odjavljuje.

INFORMACIJE

2 Kako biste se ponovno prijavili, ponovno oda-
berite vas CMS 3000 BT DAB+ na Bluetooth
pomoc¢nom uredaju.

Napomena:

M Ako povezivanje Bluetooth pomocénog uredaja
koji je prethodno prijavljen, uklonite vas CMS
3000 BT DAB+ s popisa uredaja Bluetooth
pomocnog uredaja te ponovite postupak pre-
trage i povezivanja.

Uskladenost s WEEE Direktivom i
odlaganje otpada:

Proizvod je uskladen s EU WEEE Direktivom
(2012/19/EU). Uredaj nosi klasifikacijski simbol
za otpadnu elektricnu i elektronsku opremu
(WEEE).

Ovaj je proizvod napravljen od viso-

ko-kvalitetnih dijelova i materijala

koji se mogu ponovno koristiti te su

prikladni za recikliranje. Ne odlazite
I

proizvod s ostalim ku¢nim i drugim
otpadima po isteku Zivotnog vijeka
proizvoda. Odnesite ga na reciklazno dvoriste na
kojem se skuplja elektricna i elektronska opre-
ma. Molimo kontaktirajte svoje lokalne vlasti za
informiranje o lokacijama reciklaznih dvorista.

Uskladenost s RoHS Direktivom

Proizvod je uskladen s EU RoHS Direktivom
(2011/65/EU). Ne sadrzi Stetne i zabranjene mate-
rijali specificirane u Direktivi.

Informacije o pakiranju

Materijali pakiranja proizvoda naprav-
"“ ljeni su od materijala koji se mogu
W@ | reciklirati u skladu s Nacionalnim
Okolisnim Regulativama. Ne bacajte
materijale pakiranja zajedno s ku¢nim ili drugim
otpadima. Odnesite ih na lokalno reciklazno
dvoriste.
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Tehnicki podaci

Ovaj uredaj utisan je u skladu
s EU direktivama koje su u pri-
mjeni. Ovaj uredaj zadovoljava
europske direktive 2014/53/EU,
2009/125/EC i 2011/65/EU.

CE deklaraciju uskladenosti za uredaj moZete

pronaci u obliku pdf datoteke na Grundig stranici

www.grundig.com/hr. Tablica tipa smjestena je s

donje strane uredaja.

Sustav

Napajanje

Radni napon: 220-240 V~

MrezZna frekvencija: 50/60 Hz

Nazivna potrosnja energije: 20 W
Potrosnja energije (ECO nacin rada): < 1W

Jedinica pojacala

1zlaz:

Snaga sinusnog vala: 2x 15 W
Impedancija zvucnika: 4 Q
Omjer signala i Suma: > 60dBA

Jedinica prijemnika

Domet prijema:

DAB/DAB+: 174,928 ... 239,200 MHz

FM: 87.5...108.0 MHz

BT frekvencija: 2402 - 2480 MHz

BT maksimalna izlazna snaga: 2.05 dBm

Jedinicaza CD
Frekvencijski odziv: 50 Hz ... 20 kHz
Omijer buke i napona: > 60dBA

MP3/WMA

Mape i pjesme:
NajvisSe 99 mapa i 999 pjesama po CD-u

Sustav za datoteke/upravljanje mapama:
Kompatibilan sa standardom 1SO 9660 Level 1

usB
USB 2.0 za format FAT 32/16

Dimenzije i teZina
Dimenzije uredaja:

SxVxD 180 x 120 x 245 mm
Tezina uredaja: 2.0 kg
Dimenzije zvu¢nika:
SxVxD155.5x 129 x 254 mm
Tezina zvucnika: 1.00 kg

ZadrZava se pravo tehnickih promjena i promjena
dizajna.

Opce informacije o laserskim
uredajima

Ovaj je uredaj LASERSKI
PROIZVOD KLASE 1. To
znaci da je laser izraden
na takav nacin da se
najveca dopustena vrijednost zracenja ne moze
premasiti ni pod kojim uvjetima.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Oprez:

Ako se koriste uredaji ili metode koji ovdje nisu
navedeni, to moze dovesti do opasnog izlaganja
zracenju.

Ovaj uredaj emitira lasersko zracenje. S obzirom
da to predstavlja opasnost od ozljeda ociju, jedi-
nicu smije otvarati samo trenirano osoblje.

Ako se koriste postavke ili procesi koji ovdje nisu
navedeni, to moZze dovesti do opasne izloZenosti
radijaciji.



